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ID Gas Nz @ Qn (kW) m°/h a’h Bp M
G20/20 mbar 72 1,00 0,095 - 30 B
G20/25 mbar 68 1,00 0,095 - 30 B
G25/20 mbar 73 1,00 0,111 - 30 B
G25/25 mbar 72 1,00 0,111 - 30 B
G25.1/25 mbar 72 1,00 0,111 - 30 B
G25.3/25 mbar 72 1,02 0,111 - 30 B
G30/29 mbar 50 1,00 - 73 30 A
G30/37 mbar 48 1,00 - 73 30 A
G30/50 mbar 43 1,00 - 73 26 A
G31/37 mbar 50 1,00 - 71 30 A
(D | G20/20 mbar 100 1,75 0,167 - 32 B
(D | G20/25 mbar 91 1,75 0,167 - 32 B
(D | G25/20 mbar 100 1,75 0,194 - 32 B
D | G25/25 mbar 98 1,75 0,194 - 32 B
D | G25.1/25 mbar 98 1,75 0,194 - 32 B
(D | G25.3/25 mbar 98 1,80 0,195 - 32 B
(D | G30/29 mbar 67 1,75 - 127 32 A
(D | G30/37 mbar 63 1,75 - 127 32 A
(D | G30/50 mbar 58 1,75 - 127 29 A
D | G31/37 mbar 67 1,75 - 125 32 A
E | G20/20 mbar 115 3,00 0,286 - 39 B
=3 G20/25 mbar 110 3,00 0,286 - 39 B
=3 G25/20 mbar 132 3,00 0,333 - 39 B
=3 G25/25 mbar 128 3,00 0,333 - 39 B
=3 G25.1/25 mbar 128 3,00 0,333 - 39 B
=3 G25.3/25 mbar 128 3,10 0,336 - 39 B
=3 G30/29 mbar 85 3,00 - 218 39 A
E | G30/37 mbar 82 3,00 - 218 39 A
E | G30/50 mbar 74 3,00 - 218 35 A
E | G31/37 mbar 85 3,00 - 214 39 A
G20/20 mbar 103 3,30 0,314 - 61 B
G20/25 mbar 95 3,30 0,314 - 61 B
G25/20 mbar 109 3,30 0,366 - 61 B
G25/25 mbar 104 3,30 0,366 - 61 B
G25.1/25 mbar 104 3,30 0,366 - 61 B
G25.3/25 mbar 104 3,40 0,369 - 61 B
G30/29 mbar 68 3,30 - 240 61 A
G30/37 mbar 62 3,30 - 240 61 A
G30/50 mbar 60 3,30 - 240 55 A
G31/37 mbar 68 3,30 - 236 61 A
18]

= Camo Npv KayecTBEHO BrpaxjaHe ChbI/lacHO UHCT-
PYKLMATA 38 MOHTaX Ce rapaHTMpa CUrypHocTTa
npu padoTa. ViHcTannpalumnaT e oTroBopeH 3a Oe-

CurypeH MOHTam 3yNPeyYHOTO (DYHKLIMOHMPAHEe Ha MACTOTO Ha MoC-
CnagsaiiTe Te3n ykasaHua 3a 6€30MacHOCT, Korato TaBAHe.
MOHTUpaTe ypena.
= [IpoyeTeTe BHMMATE/IHO TOBA PbKOBOACTBO. A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
= CbabpxaluTe ce B HaCTOALIOTO PbKOBOACTBO eKcnnosusa!
n300paxeHna ca caMo OPUEHTUPOBBYUHMN. M3Tnuall ra3 Moxe aa AoBeae 0 eKCrn/Io3uA.

» Bcuukn genHocTn no nHctanmpaHe, CBbp3BaHe,
perynvpaHe u npemmHaBaHe KbM Apyr BUA ras
TpAOBa [a ce M3BbPLLBAT OT OTOPU3UPaH creLuva-
NINCT W NPV cnasBaHe Ha CbOTBETHO MPUNOXUMUTE



pasnopedan 1 3aKOHOBUTE NpaBuia, Kakto 1 Ha
npeanucaHnaTa Ha NOKa/IHOTO e/1EeKTPO- 1 rasoc-
HadauTenHo apyxectso. OcobeHo BHUMaHne
TpABBa ga ce obptblia Ha BaIMAHUTE 3a NPOBETPe-
HMETO NpaBuia N HacoKn. 3a AeNHOCTM MO NPemu-
HaBaHe KbM APYr BXA ras HWe npenopbyBame aa
ce ob6aaute Ha cnyxdarta oOcny)BaHe Ha KIANEHTW.

= To3u ypea Aa ce M3non3sa caMo B JOCTaTbYHO
nodpe nposeTpeHn odbnacTu.

® YpenbT Ja He Ce CBbP3Ba KbM CbOPBXKEHME 3a 13-
ropenun ra3ose 3a NPoAyKTN OT rOpPeHe.

= To3n ypen HuKora He BuBa Aa ce nocTtaea B NI0AKK
NN aBTOMOOUN.

= [apaHuUuMATa Baxu caMo npu ynotpeda Ha ypeaa
cnopen npeaHasHa4YeHneTo.

® [lpean MHCTaNMpaHeTO Ha ypeaa NpoBepeTe Aanu
JIOKaNHWUTE YCNOoBUA Ha CHa®AUTE/THOTO APYXKECTBO
ca CcpaBHMMM C MOCOYEHUTE BbPXY TMMoOBaTa Ta-
6enKa HaCTPOWNKK Ha ypena (BUa 1 HanAraHe Ha
rasa, MOLLIHOCT, HanpexeHue).

m 3akpeneTte Mpexosua Kaden Bbpxy wkada, 3a aAa
npenoTBpaTnTe JOKOCBAHETO OT kadena Ha rope-
lWMUTe YacTn Ha dypHaTa v roTBapcKmaA naoT.

= [lpean BCAKaKBW AENHOCTN NO ypeaa NpekbCHETE
noaaBaHETO Ha TOK U raa.

m CBbpXeTe ypeauTe ¢ eNeKTpo3axpaHBaHe CbC 3e-
MATa.

® He 13BbpLUBANTE MPOMEHN MO BLTPELIHOCTTA Ha
ypena. Npun Hyxaa ce oObpHETEe KbM HallaTa Tex-
Huuecka cnyxoa 3a 00Cny)KBaHe Ha KNEHTW.

NMpenu moHTa)Ka

= To3n ypea otroeapa Ha knac 3 cwriacHo EN
30-1-1 3a ra3oBu ypeau: BrpadeH ypea.

m |llkathbT, B KOWTO ce Brpaxaa ypedwT, TpadBa Aa
€ 3aKpereH no CbOTBETHMA HauMH U Aa e cTabu-
NEH.

= |llkachoseTe B 6/1M30CT A0 ypeaa, namuHnpaHuTe
0OLIMBKM 1 NenuioTo, C KOETO Ce 3akpensarT,
TpAGBa [Ja ca OT HEeropumm 1 TOMI0YCTONYMBY Ma-
Tepuanu.

® He nHCTanuparTte TO3u ypea Bbpxy X1aaniHuLN,
nepasHu, CbAOMUASTHN MaLIVHW WX NOAOOHN.

= YpeabT MOXe Ja Ce MHCTanampa camo Bbpxy dyp-
Ha Cc hopcupaHo nNpoBeTpeHne. Pasamepute Ha
dypHaTa oa ce NpoBEPAT B MHCTANAUMOHHOTO Pb-
KOBOACTBO Ha bypHaTa.

= AKO MOHTUpaTe ypHa noa rotBapckuA naoT, Ae-
GennHarta Ha padoTHUA NIOT MOXe Aa Ce OTK/IOHSA-
Ba OT pasmepuTe B HACTOALLOTO PbLKOBOACTBO.
CnagBalite ykasaHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a MOH-
Tax Ha dypHara.

=B AKO MHCTanMpaTte BeHTUNaTop 3a oTpadoTeH Bb3-
oyx, pecn. abcopdaTop, B3eMeTe Nnojd BHUMaHWe
HEeroBOTO PBKOBOACTBO 3a MOHTax. BuHaru cnene-
Te BepPTUKa/THOTO MUHMMAa/IHO pa3CcToAHWe [0 roT-
BApCKMA MOT.

- QOur. &

MoAaroToBKa Ha KyXHEeHCKa meben

= B pa®oTHMA NMI0T OTPEXeT enpodua C xenaHute
pasmepu.

- Qur. A, — Our.

B YnabTHETE NOBBLPXHOCTUTE Ha pA3aHe Ha AbPBEHWU-
Te pab®oTHN NIOTOBE CbC CrneunasHo Nenuno, 3a
[a rv npegnasure oT Bnara.

= AKO MojJ rotBapckua Na0T HAMa ypHa 3a Brpax-
[aHe, NnocTaBeTe pasaennten oT Heropum matepu-
an (Hanp. MeTan uan Wwnepnaart) Ha pPascToAHne
ot 10 MM noa roteapckna naoT. Taka ce npeaoTs-
paTtaBa 4OCTbMNa OT JosHaTa cTpaHa Ha roTBapc-

KunA MaoT. Pa3cToAHNETO Ha MEeXAUHHOTO ABbHO A0
MPEXOBOTO CBbpP3BaHe Ha ypena TpAdBa Aa Bb3-
nm3a Han-manko Ha 10 Mm.

- Qur. A, - Our. A

MNMosuunMoHupaHe Ha ypeaa

BenemKa: YpeawsTt He OuBa Aa ce 3anensa CbC CUIn-

KOH KbM padoTHWA MOT.

1. [locTaBeTe roTBapCKMA NMIOT C ropHaTta cTpaHa Ha-
[ONY BbPXY rnagka, ctabuiHa noBbPXHOCT.

2. 3aneneTe 4OCTaBEHOTO JIENALO Ce YM/TbTHEeHne
BBbPXY AONHMA pbO HA rotBapckua naoT. Jlenawlo-
TO C€ YN/TbTHEHWE NpeaoTBpaTABa NPOHUKBAHETO
Ha TeYHOCTH.

- Our. @

3. 3aBuiTe gocTtaBeHnTe ckobu B mocoyeHaTa nosu-
LUMA Taka, ye Ja ce BbpTAT CBOOOIHO.

- Qur.

4. 3aBbpTeTe roTBapcKuA naoT U ro rnocTaBeTe B HU-
wata. lNMocTtaBeTe rorBapckua naoT oT npegHara
cTpaHa Ha Huwara.

- Our. B
5. 3aBbpTeTe ckoduTe 1 rv 3aTerHeTe.
- Our. |
Mo3numAaTa Ha ckobuTe 3aBucK oT gedennHara Ha
pa®oTHWA MIOT.

JemoHTHUpaHe Ha ypeaa

1. Paskauete ypena oT npucbhbeamHABaHMATa 3a TOK U
ras.

2. PasBuite ckobute n npoueanparite B odpaTHa
noc/ieOBaTe/IHOCT.

Cebp3BaHe Ha rasrta

A BHUMATEJIHO — OnacHocT oT eKcnno3sua!

TeybT Ha ra3 Moxe Ja npeansBuKa ekcnaosusa.

» Cnep padoTa no npucbeaMHABaHUATa BUHArN
nposepABarTe 3a YMIbTHEHOCT.

® Pasnonoxere CBbP3BaHETO 3a ras Taka, ue cnvpa-
TENHWAT KpaH a € AOCTbIEH.

m YBepeTe ce, ye AaHHWUTEe 3a Buaa Ha rasra v Hans-
raHeTo BbpXy TUnoBaTa Tadenka cboTBETCTBAT Ha
NOKa/IHUTE YCIOBUA Ha NpUcbheanHABaHe.

= CBbpXeTe ypeaa KbM TBbPA ra3onpoBos WK MbB-
KaBa meTtanHa Tpbba. JbmkuHa Ha rbBKaBua MeTa-
NeH NpoBoaHMK: 1 - 3 m.

® [bBKABMAT MeTasleH NPOBOAHUK He OMBa Aa BAU3a
B KOHTaKT C MOABWMXXHM YacTu Ha Lkada, B KOWTO e
MOHTMPAH ypena (Hanp. yekmemke) h He OuBa aa
npemMuHaBa npe3 NPoCTPaHCcTBa, KOUTO Morar aa
Ce NPOMEHAT KOHCTPYKTMBHO.

= BuHKen 3a rasoBo NpucheanHaBaHe KbM ypeana: R
1/2.

= He aBmXeTe M NnpemecTtBante BUHKENA 3a raso-
BO NpuUCbhbeanHABaHE.

PeSGPBHM 4acTH 3a rasoBo CBbp3BaHe

LLle monyunte yacTtu 3a ra30BO CBbP3BaAHE OT TEXHU-
Yyeckmna otaes no OéCﬂ)/)KBaHe Ha KJINEHTN.

YRabTHEHME 00034308
BuHken 3a raszoBo npuckeanHasaHe: 10006024
G1/2

FasoBo cBbp3BaHe R 1/2

- Our.

lFa3oBo cBbp3BaHe G 1/2

1. MpucbeanHUTENHUAT BUHKEN 3a ras Bbpxy ypena
TpAGBa Ja ce CMEeHW upes JoCTaBeHua B TOpOnY-
KaTa C NPUHaANEXHOCTU NPUCHeANHUTENEH BUH-
kensaras G 1/2.
- Qur.



2. [locTaBeTe YyNabTHEHNETO MeXyn NPUCheaANHEHWE-
TO 3a rad Ha ypena n 3axpaHBaHeTO C ras.

- Qur. I

CB'bpaaaHe KbM eneKTpuyecKaTa Mpema
= YpenbT cnaga kbm Tun Y: MNpnucbeanHUTENHUAT Ka-
6en He 6uBa Aa ce CMeHsa oT noTpedutens, a oT
TEXHUYECKMA OTAEN Mo 0OCAy)XBaHe Ha KIUEHTW.
CvoOntogasante TMna Ha Kadena u MUHUMaHOTO
HanpeyHo ceuyeHue.

= [OTBapCKUTE M/IOTOBE Ce JOCTaBAT CbhC 3axpaH-
Balll kaden ¢ uin 6es wencesn.

= YpeauTe, Kouto ca o6opyaBaHu C Liekep, TpAdea
[la ce CBbP3BAaT cCaMO KbM KOHTaKTV C NPaBUIHO
NHCTaNMpaH 3alnTeH NPOBOAHMUK.

® AKO LLEeKepbT He e JOCTbMEH 3a noTpeduTtens,
npeaBnaeTe N3LAN0 pasanenall 3alnTeH NPeKbe-
Bay C MUHMUMaNEH KOHTAKTeH OTBOP OT 3 MM.

- Our. EF

lNpeHacTporKa Ha BUaa ras

AKO npeanucaHuATa Ha cTpaHarta no3BosABaT TOBa,
MOXeTe Aa agantuparte TO3u ypea KbM ApYyrn BUAOBE
ras, ako Te ca NnocoYyeHu Bbpxy Tunosarta Tadenka.
MoaxoaAwmTe YacTyu e OTKPUETE B MMKa, KOMTO e
[IOCTaBEeH C ypeaa Wan MoxeTte aa rn HabaeuTte npwu
KneHTckaTa cnyxba. B — @ur. A we otkpuete
noaxoasulata KomOuHaLUMA 3a CbOTBETHUA TUM rO-
penka v Tun ras.

VIKOHOMWYEH rasoB KOT/IOH

I5) HopmaneH rasos koTnoH

MoLLEeH rasoB KOT/IOH

KOTNOH C HAKOIKO KOPOHW MWUHU YOK

PerynupaHe Ha KpaHoBeTe

1. [NocTaBeTe BLPTAWMUTE CEe KONUeTa Ha MUHUMaHa
nosuunA v rv naternete.

2. C Bbpxa Ha oTBepTKaTa HaTUCHeTe MBKaBWA ry-
MeH Obpyay, 3a Ja JOCTUrHeTe Ao OaiinacHua
BUHT.

- AKO He gocTurate [0 GannacHua BUHT, cBasleTe
ropHarta cTpaHa Ha ypena.
— "[leMOHTa)X Ha BbHLLUHa CTbK/IeHa rio4a”,
CrpaHuya 6

- Qur. 1, - Our. I3

Hukora He cBananTe ynabTHUTEHMA NPBLCTEH. Y-

JTBTHUTENHUTE MPBCTEHW NPEeaoTBpaTABaT B/U3aHe-

TO Ha TEYHOCTM M MPBCOTUA BbB BLTPELIHOCTTA Ha

ypena, Koeto 61 MOr/o Aa 3acerHe Herosata (yH-

KLUMNOHaHOCT.

3. [pu perynupaHeTo Ha GalnacHuTe BUHTOBE (M) C

KpbcTaTa otTBepTka chonoaasarnte — Our. EA.

- A: 3aTerHeTte 3gpaBo GannacHUTe BUHTOBE.

- b: 3aBbpTeTe OalinacHuTe BUHTOBE AOKATO OT
ropesikuTe He 3anoyHe Aa na3nusa NpaBuIHOTO
KONNYEeCTBO ras.

CmeHeTe gro3ute

1. CBasneTe ckapuTe, kanauuTte Ha ra3oBuTe KOT/IOHM
N pasnpeaenutennte.

2. [loctaBeTe oBpaTHO A3NTE C NOAXOAALMA rae-
UeH KJ/H0Y 1 BHUMATE/IHO 3aTerHeTe, 3a [a rapat-
TMpaTe NabTHOCTTA.

- Qur. @&, - Qur.
[a ce BHMMAaBa, Ato3aTta Npu ceasfaHe uau 3akpen-
BaHe Aa He ce pasxnadu.

JeMOHTaM Ha BbHLUHA CTbKMIeHa nnoya

1. CBaneTe ckapute, kanauuTe Ha rasoBuTe KOT/IOHMW,
pasnpeagennTennTe N BbpTALLUUTE Ce KonyeTta.

2. Pa3BuinTe BMHTOBETE Ha ra3oBUTE KOT/IOHM.

6

3. BHumaTenHo cBaneTe CTbKeHaTa niova.

MoBTOpHO BrpaxaaHe Ha ypeaa

» MoHTUpaliTe KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa B oOpartHa
NOCNEeA0BaTENHOCT.

MpoBepKa PpyHKLUOHANHOCT

1. [NpoBepeTe fann BbPTEHETO Ha KOMYETO MEXIy
no3uumMATa 3a MakcMmMasiHa MOLLHOCT 1 No3numATa
Ha MUHMMasIHa MOLLHOCT He BOAM A0 yracsBaHe Ha
ropesnkara uam Ao obpaTHO 3anasiBaHe.

2. AKO n3KapBaHEeTO Ha ras oT ropesnkara He e npa-
BUJTHO:

- nposepeTe B — Our. BA nanu giosarta v dGanac-
HWAT BUHT ca NnpaBUIHUTE.
3arterHete GannacHUA BUHT Uau ro pasxnadete
[0KaTo N3KapBaHETO Ha ras OT ropeskara €
npaBuHO.

JOKyMeHTUpaHe Ha NpeHacTpoOMKaTa Ha BMAa ras
» [locTaBeTe cTuKepa C NocoysBaHe Ha HOBWA BUA
ras B 6/IM30CT A0 TMnoBarta Tabena.

Bezpec¢na montaz

PFfi montazi spotfebice dodrzujte tyto bezpecnostni

pokyny.

m Pecllivé si prectéte tento navod.

m QObrazky v tomto navodu jsou orientaéni.

®m Pouze pfi odborné vestavbé odpovidajici navodu
k montazi je zarucené bezped&né pouzivani. Montér
odpovida za spravné fungovani na misté instalace.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi vybuchu!

Unikajici plyn mize zplsobit vybuch.

» Veskeré prace pfi instalaci, pfipojeni, regulaci
a zméné na jiny druh plynu musi provadét auto-
rizovany odbornik pfi dodrzovani pfislusnych apli-
kovatelnych predpisl a zakonnych pozadavki
a dale predpisl mistnich elektrorozvodnych zavo-
did a plynaren. Obzvlastni pozornost je tireba vé-
novat ustanovenim a smérnicim, které plati pro vé-
trani. Pro provedeni praci pfi zméné na jiny druh
plynu doporucujeme zavolat zakaznicky servis.

m Tento spotfebi pouzivejte pouze v mistnostech
s dostatecnym vétranim.

m Spotfebi¢ nepfipojujte k odvodu zplodin hofeni.

® Tento spotfebi nikdy neinstalujte v lodich nebo
vozidlech.

m Zaruka plati pouze pfi pouzivani spotfebice
v souladu s urCenym ucelem.

® Pred instalaci spotfebiCe zkontrolujte, zda jsou
mistni podminky dodavatele kompatibilni s nasta-
venimi spotfebic¢e uvedenymi na typovém Stitku
(druh a tlak plynu, vykon, napéti).

= Sifovy kabel pripevnéte ke skiirice, aby se nedoty-
kal horkych &asti trouby nebo varné desky.

m Pfed provadénim vesSkerych praci na spotfebidi
preruste pfivod proudu a privod plynu.

m SpotfebiCe s elekirickym napajenim uzemnéte.

= Neprovadeéjte zadné zmény uvniti spotfebice.
V pripadé potfeby se obrafte na nas technicky za-
kaznicky servis.

Pred instalaci

m Tento spotfebi¢ odpovida tfidé 3 podle EN 30-1-1
pro spotrebice na plynna paliva: vestavny spotfe-
bic.

m Skfirika, do které bude spotfebi¢ vestavény, musi
byt odpovidajicim zplsobem upevnéna a stabilni.

m Skfifky v blizkosti spotfebice, laminované povr-
chové upravy a lepidlo, kterym jsou pfilepené, mu-
si byt z nehorlavych a Zaruvzdornych materiald.



® Tento spotfebi¢ neinstalujte na lednice, pracky,
myCky a podobné.

m Spotfebi¢ se smi instalovat pouze na pedici troubu
s nucenym vétranim. Zkontrolujte rozméry trouby
v navodu k instalaci trouby.

m Pokud chcete pod varnou desku zabudovat pecici
troubu, mUze byt tloustka pracovni desky odliSna
od udajl rozmért v tomto navodu. Dodrzujte po-
kyny v navodu k montazi pecici trouby.

m Pokud instalujete ventilator, resp. digestor, fidte se
navodem k instalaci tohoto spotfebice. Vzdy do-
drzujte svislou minimalni vzdalenost od varné des-
ky.

- Obr. @A

Priprava skrinky

m V pracovni desce vyfiznéte otvor s pozadovanymi
rozmery.

- Obr.A - Obr. H

m Rezné plochy dfevénych pracovnich desek oSetre-
te specialnim lepidlem na ochranu proti vihkosti.

m Pokud se pod varnou deskou nenachazi vestavna
pecici trouba, vlozte pod varnou desku ve vzda-
lenosti 10 mm oddélovaci desku z nehoflavého
materialu (napf. kovu nebo preklizky). Zabranite
tak pfistupu ke spodni strané varné desky. Vzda-
lenost oddélovaci desky od sifové pfipojky spotfe-
bi¢e musi Cinit minimalné 10 mm.

- Obr. A, - Obr. H

Umisténi spotrebice

Poznamka: Nepfilepujte spotfebic k pracovni desce

silikonem.

1. Varnou desku polozte horni stranou dold na
hladky, stabilni podklad.

2. Na spodni hranu varné desky nalepte dodané tés-
néni. Nalepené tésnéni zabranuje proniknuti kapa-
lin.

- Obr. @

3. Dodané svorky zaSroubujte na uvedenych mistech
tak, aby se volné otacely.
- Obr.

4. Obratte varnou desku a vsadte ji do vyrezu.
Varnou desku vsadte k pfedni strané vyrezu.

- Obr. H
5. OtocCte svorky a utahnéte je.
- Obr. &
Poloha svorek zavisi na tloustce pracovni desky.

Demontaz spotiebice

1. Odpojte spotiebi¢ od pfipojek proudu a plynu.

2. VySroubujte svorky a postupujte v opacném pora-
di.

Pripojeni plynu

A\ POZOR - Nebezpeci vybuchu!

Unikajici plyn mlze zpUsobit vybuch.

» Pokud pracujete s pfipojkami, vzdy zkontrolujte
jejich tésnost.

= Pfipojka plynu musi byt umisténa tak, aby byl
uzaviraci kohout pfistupny.

= Zkontrolujte, zda Udaje na typovém §titku o druhu
plynu a tlaku plynu souhlasi s mistnimi podmin-
kami pripojeni.

m Spotrebi¢ pfipojte k pevnému plynovému potrubi
nebo flexibilnimu kovovému potrubi. Délka flexibi-
Intho kovového potrubi: 1-3 m.

m Flexibilni kovové potrubi se nesmi dotykat pohyb-
livych &asti skfinky (napf. zasuvky), ve které je
spotfebi¢ zabudovany, a nesmi vést prostorem,
ktery mlZe byt zastavény.

= Kolinko pro pfipojeni plynu na spotfebici: R 1/2.

= Kolinkem nepohybujte a neotacejte.

Nahradni dily pro pfipojeni plynu
Dily pro pfipojeni plynu obdrzite u technického za-
kaznického servisu.

Tésnéni 00034308

Kolinko pro pfipojeni plynu: G 1/2 10006024

Pfipojka plynu R 1/2
- Obr. M

Pfipojka plynu G 1/2

1. Kolinko pro pfipojeni plynu na spotrebici vyménte
za kolinko pro pfipojeni plynu G 1/2, které se na-
chazi v dodaném sacku s pfislusenstvim.
— Obr.

2. Nasadte tésnéni mezi pfipojku plynu spotfebice
a privod plynu.

- Obr. A

Pr|p01en| k elektrické siti
m Spotrebi¢ patfi k typu Y: Pfivodni kabel nesmi vy-
ménovat uZivatel, nybrz pouze technicky zakaz-
nicky servis. Dodréujte typ kabelu a minimalni pri-
fez.

m Varné desky se dodavaji se sitovym kabelem se
zastrékou nebo bez zastrcky.

m SpotfebiCe, které jsou vybavené zastrCkou, zapo-
jujte pouze do sitovych zasuvek s radné nain-
stalovanym ochrannym vodicem.

m Pokud uzivatel nema k zastréce pfistup, je nutny
jisti¢ v8ech poll s minimalni vzdalenosti kontakt(
3 mm.

- Obr.

Zména druhu plynu

Pokud to dovoluji predpisy pfislusné zemég, lze

u tohoto spotfebice provést zménu na jiné druhy ply-
nu, pokud jsou uvedené na typovém Stitku.
Prislusné dily se nachazeji v saCku, ktery se dodava
se spotfebicem, nebo si je mlzete zakoupit u zékaz-
nického servisu. V — Obr. EF najdete vhodnou kom-
binaci pfislusného hofaku a druhu plynu.

Usporny hofék

I3} Normalni hofék

Silny horéak

Vicekorunkovy hofak miniwok

Regulace kohoutt

1. Otocné knofliky nastavte do polohy minimalniho
vykonu a vytahnéte je

2. Spi¢kou $roubovaku zatladte na pruzny gumovy
drzak, abyste se dostali k regulaénimu Sroubu.

— Pokud se k regulaénimu Sroubu nedostanete,
odstrafite horni stranu spotfebice.
— "Demontdz vnéjsi sklenéné desky", Strana
8
— Obr. A, — Obr. EH
Nikdy neodstranujte tésnici krouzek. Tésnici
krouzky zabranuji proniknuti kapalin a nedistot
dovnitf spotfebice, coz by mohlo negativné ovlivnit
funkénost.

3. Pfi nastavovani regulacnich Sroubd (M) plochym
Sroubovakem se fidte podle udaji v — Obr. EA.
— A: Regulacni Srouby pevné utahnéte.

- B: Regulac¢ni srouby otaceijte, dokud z horaku
neproudi spravné plyn.

Vymeéna trysek
1. Odstrarite mfizky, vicka hofakl a rozdélovace.



2. Trysky nasadte zpét pomoci vhodného klice
a peclivé je utahnéte, aby byla zabezpecena tés-
nost.
- Obr. l3, — Obr.
Dbejte na to, aby se tryska pfi vyjimani nebo upev-
Aovani neuvolnila.

Demontaz vnéjsi sklenéné desky

1. Odstrarite mtizky, vicka hotaku, rozdélovace
a otocné knofliky.

2. Povolte Srouby horaku.

3. Sklenénou desku opatrné odstrarite.

Opétovna montaz spotiebice
» Soudasti spotfebiCe znovu namontujte opacnym
postupem.

Kontrola funkénosti

1. Zkontrolujte, zda pfi otaceni otocného knofliku
mezi polohou pro maximaini vykon a polohou pro
minimalni vykon hofék nezhasne nebo nedojde
k zpétnému zapaleni.

2. Pokud plyn z hofaku neproudi spravné:

- V — Obr. KA zkontrolujte, zda je spravna tryska
a spravny regulacni Sroub.

- Regulaéni sroub utahnéte nebo povolte tak, aby
plyn z hofaku proudil spravné.

Zdokumentovani zmény druhu plynu

» V blizkosti typového §titku umistéte nalepku s uve-
denym novym druhem plynu.

Sigurna montaza

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena prilikom mon-

taze uredaja

m Pazljivo proditajte ove upute.

= Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo
za orijentaciju.

= Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim uputa-
ma za montazu je zajamcena sigurnost tijekom
uporabe. Instalater je odgovoran za besprijekorno
funkcioniranje na mjestu postavljanja.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozije.

» Sve radove na postavljanju, prikljugivanju, regulira-
nju i preinake na neku drugu vrstu plina mora izvr-
Siti ovlaSteni struCnjak pridrzavajuc¢i se odgovaraju-
¢ih primjenjivih propisa i zakonskih propisa te pro-
pisa lokalnih opskrbljivaca elektricnom energijom i
plinom. Posebnu pozornost treba obratiti na
odredbe i smjernice koje vaze za prozradivanje.
Za preinake na neku drugu vrstu plina preporucu-
jemo da nazovete servisnu sluzbu.

= Upotrebljavajte ovaj uredaj samo u dovoljno proz-
racenim prostorijama.

= Nemojte prikljuditi uredaj na ispusni sustav za pro-
izvode za izgaranje.

= Nikada nemojte postaviti ovaj uredaj u plovilima ili
vozilima.

= Jamstvo vrijedi samo u slu€aju namjenske upora-
be uredaja.

= Prije postavljanja uredaja provijerite jesu li lokalni
uvjeti opskrbljivaca kompatibilni s postavkama
uredaja navedenim na oznacnoj plodici (vrsta i
tlak plina, snaga, napon).

= Pri¢vrstite mrezni kabel na element kako biste
sprijeCili da dodiruje vrucée dijelove pecnice ili plo-
Ce za kuhanje.

= Prije svih radova na uredaju iskljudite dovod struje
i dovod plina.

= Uzemljite uredaje s napajanjem.

= Ne izvodite preinake u unutrasnjosti uredaja. Po
potrebi se obratite nasoj servisnoj sluzbi.

Pr||e postavljanja
m Qvaj uredaj odgovara razredu 3 u skladu s nor-
mom EN 30-1-1 za plinske uredaje: ugradbeni
uredaj.

= Element u koji se ugraduje uredaj mora biti priévr-
S¢en i stabilan.

m Elementi u blizini uredaja, laminirane obloge i ljepi-
lo kojim su pri¢vrséene moraju biti od nezapaljivih
materijala otpornih na toplinu.

= Ne postavljajte ovaj uredaj na hladnjake, perilice
rublja, perilice posuda ili sl.

m Uredaj se smije postaviti samo na pecnicu s prisil-
nom ventilacijom. Provjerite dimenzije pecnice u
uputama za postavljanje pecnice.

= Ako ugradite pecnicu ispod plo¢e za kuhanje,
debljina radne ploce moze se razlikovati od nave-
denih dimenzija u ovim uputama. Pridrzavajte se
napomena iz uputa za montazu pecnice.

®m Ako postavljate ventilator ili kuhinjsku napu, pridr-
zavajte se njihovih uputa za postavljanje. Uvijek
pazite na okomiti minimalni razmak do ploce za
kuhanje.

- S. |

Priprema elementa

m |zreZite otvor zeljenih dimenzija u radnoj ploci.

-S.A ~>S.H

m Rezane plohe drvenih radnih plo¢a zabrtvite po-
sebnim liepilom da biste ih zastitili od vlage.

= Ako se ispod ploge za kuhanje ne nalazi ugradbe-
na pecnica, umetnite razmacnik od nezapaljivog
materijala (npr. metal ili iverica) na razmaku od 10
mm ispod plo¢e za kuhanje. Na taj se nacin sprje-
Gava pristup donjoj strani ploCe za kuhanje. Raz-
mak od medudna do mreznog priklju¢ka uredaja
mora iznositi najmanje 10 mm.

-S.A~-S. 83

Pozicioniranje uredaja

Napomena: Nemojte zalijepiti uredaj silikonom na

radnu plocu.

1. Stavite plo¢u za kuhanje s gornjom stranom pre-
ma dolje na ravnu, stabilnu podlogu.

2. Zalijepite isporudenu ljepljivu brtvu na donji rub
ploCe za kuhanje. Ljepljiva brtva sprjeCava prodira-
nje tekucina.

-3S. 3

3. Uvrnite isporu¢ene spojnice u navedenom poloza-
ju tako da se mogu slobodno okretati.
- Sl

4. Okrenite plo¢u za kuhanje i umetnite u otvor.
Umetnite plo&u za kuhanje prema prednjoj strani
otvora.

- S H
5. Okrenite spojnice i pritegnite.
- Sl H
Polozaj spojnica ovisi o debljini radne plocge.

Demontaza uredaja

1. Odvojite uredaj od elektricnih i plinskih prikljuca-
ka.

2. Otpustite spojnice i postupite obrnutim redoslije-
dom.

Prikljucivanje plina
A OPREZ - Opasnost od eksplozije!
Curenje plina moze uzrokovati eksploziju.

> Nakon radova na prikljuScima uvijek provijerite je-
su li nepropusni.



m Rasporedite plinski priklju¢ak tako da je dostupan
zaporni ventil.

m Provjerite podudaraju li se podaci o vrsti i tlaku pli-
na na oznacnoj plodici s lokalnim preduvjetima za
prikljucivanje.

m Prikljudite uredaj na fiksni plinski vod ili fleksibilni
metalni vod. Duljina fleksibilnog metalnog voda: 1
-3 m.

= Fleksibilni metalni vod ne smije dodi u dodir s po-
micnim dijelovima elementa u kojem je ugraden
uredaj (npr. ladicom) i ne smije se voditi kroz
prostore u kojima je moguca ugradnja.

m Kutni priklju¢ak za plin na uredaju: R 1/2 .

= Nemojte pomicati niti okretati kutni plikljucak za
plin.

Rezervni dijelovi za plinski prikljuc¢ak

Dijelove za plinski prikljucak pronaci ¢ete u servisu.

00034308

10006024

Brtva
Kutni prikljugak za plin: G 1/2

Plinski prikljuéak R 1/2
- S/,

Plinski priklju¢ak G 1/2

1. Zamijenite kutni priklju¢ak za plin na uredaju ispo-
rué¢enim kutnim priklju¢kom za plin G 1/2 u vredici
S priborom.
- S/

2. Umetnite brtvu izmedu plinskog prikljucka uredaja
i opskrbe plinom.

- Sl A

EIektrlcnl prikljué¢ak
m Uredaj je tipa Y: Priklju¢ni kabel ne smije zamijeni-
i kor|sn|k nego samo servisna sluzba. Pazite na
tip kabela i najmaniji presjek.

m Ploge za kuhanje se isporu€uju s mreznim kabe-
lom sa ili bez utikaca.

m Uredaje koji imaju utikad prikljugite samo na uti¢ni-
ce s pravilno postavljenim zastitnim vodi¢em.

m Ako utikag nije dostupan korisniku, predvidite sve-
polni odvaja¢ s minimalnim otvorom za kontakt od
3 mm.

- Sl

Preinaka vrste plina

Ako propisi zemlje to dopustaju, mozete prilagoditi
ovaj uredaj drugim vrstama plina, pod uvjetom da su
navedeni na oznac¢noj plodici.

Odgovarajuci dijelovi nalaze se u vrecici koja se is-
poruduje s uredajem ili ih mozete kupiti kod servisne
sluzbe. U — SI. EFl mozete pronadi odgovarajucu
kombinaciju za odgovarajudi plamenik i vrstu plina.

Stedljivi plamenik

I3 Normalni plamenik

Jaki plamenik

Miniwok plamenik s vise kruna

Regulacija pipaca

1. Stavite okretne gumbe u poloZaj minimalne snage
i izvucite.

2. Vrhom odvijaca pritisnite fleksibilni gumeni drzac¢
da biste dosli do premosnog vijka.

- Ako ne mozete doci do premosnog vijka, skini-
te gornju stranu uredaja.
— "Vadenje vanjske staklene ploce”,
Stranica 9

- S, A~ S H

Nikada ne skidajte brtveni prsten. Brtveni prsteni
sprjeCavaju prodiranje tekucina i prljavstine u unu-
trasnjost uredaja Sto bi moglo utjecati na njegovo
funkcioniranje.

3. Pri namjestanju premosnih vijaka (M) ravnim odvi-
jacem pridrzavajte se — S/. KA.
- A: Cvrsto pritegnite premosne vijke.
- B: Okrecite premosne vijke sve dok plin ne poc¢-

ne pravilno izlaziti iz plamenika.

Zamjena sapnica

1. Izvadite reSetke, poklopce plamenika i razdjelnike.

2. Ponovno umetnite sapnice odgovaraju¢im kljucem
za vijke i pazljivo pritegnite kako bi se osigurala
nepropusnost.
- SLE, — SI.
Pagitequ se sapnica ne odvoji prilikom skidanja ili
pricvrsc¢ivanja.

Vadenje vanjske staklene ploce

1. lzvadite reSetke, poklopce plamenika, razdjelnike i
okretne gumbe.

2. Otpustite vijke na plameniku.

3. Oprezno izvadite staklenu plodu.

Ponovna ugradnja uredaja
» Ponovno ugradite komponente uredaja obrnutim
redoslijedom.

Provjera funkcioniranja

1. Provjerite da okretanje okretnog gumba izmedu
polozaja maksimalne snage i polozaja minimalne
snage ne dovodi do gasenja plamenika ili povrat-
nog paljenja.

2. Ako plin pravilno ne izlazi iz plamenika:

— provjerite u —~ SI. A jesu li sapnica i premosni
vijak ispravni.

— Pritegnite ili otpustite premosni vijak dok plin
pravilno ne izlazi iz plamenika.

Dokumentiranje preinake vrste plina
» Postavite neljpnicu s navedenom novom vrstom
plina u blizini oznaéne plodice.

Be3beagHa MOHTa)a

Kora ro MoHTUpaTte ypenoT, BHMMaBajTe Ha oBue

6e36eHOCHN HaNoOMEHMN.

= BHumMaTeNnHoO npounTajTe ro ynarcreoTo.

= CnkuTe copykaHu BO OBa ynaTCTBO Ce
OpVEeHTaLIMOHN.

= CaMO CO CTpy4yHa MOHTaxa CornacHoO ynartcTBOTO
3a MOHTaxa e 3arapaHtupaHa 6e3beaHocTa npu
ynotpeba Ha ypenoT. VIHcTanaTepoT € 0AroBOpeH
3a 6ecnpekopHoO YHKLNOHUPaHe Ha MecToTo Ha
nocTaByBaHbe.

A NMPEAYNPELYBAHE — OnacHocT oA

eKcnno3suja!

VicTekyBarbe Ha racoT MOXe Ja AOBeae ekcnnosuja.

» Cute vHCTanauuu, NpuKay4vyBarka, peryimparsa u
npedpayBarba Ha Apyr BUA Ha rac Mopa Ja ce
n3BpLUAT O] CTpaHa Ha OBNACTEHO CTPYYHO NuLe U
CO MounTyBakbe Ha NPUMEHNNBUTE NpaBuna u
3aKOHCKWN HOPMW KaKo M MPOMUCUTE Ha NOKaHOTO
npetnpujatne 3a cHabayBare CO CTpyja U rac.
OcobeHo BHUMaHWe Tpeba ga ce NocBeTn Ha
BakeukuTe odpeadu n perynatneu 3a
BeHTUNaumja. MNpwn npedpnyBare Ha ApYr BUA Ha
rac, npenopadyBame Aa ja noBuKarte cepBucHaTta
cnyxoa.

= KopucCTeTe ro 0BOj ypea camo BO AOBOJIHO
NPOBETPEHN MecTa.



= He ro noBp3yBajTe ypeaoT CO CUCTEM 3a NU3AYBHU
racoBu 3a NPOM3BOAM 3a COropyBakse.

= Hykorall He ro cTaBajTe OBOj ypea BO YaMuun nan
BO3WNA.

= [apaHuunjata e BasimaHa caMo ako ypeaoT ce
KOPWUCTM 3a Toa WTO € HAMEHET.

= [Ipen ga ro uHctanmpare ypenoT, NpoBepeTe Aanu
JIOKa/HWUTe YCNoBW Ha cHabayBayoT ce
KoOMNaTUOWIHM CO NOCTaBKUTE Ha ypeaoT
HaBedeHW Ha cneundurkaLmoHaTa naoyka (Bua u
NPUTUCOK Ha rac, jaunHa, HamnoH).

= [TpuuBpCTETE IO CTPYjHNOT Kaden Ha opmaHoT 3a
[a cnpeunte aa gonvpa Xewku Aenosu oa
pepHarta uiv NoneTo 3a roTBeHE.

= |/cKydeTe ro CTPyjHOTO HanojyBare 1 A0BOAOT
Ha rac npej Aa u3BpLluMTe Kakea 6uno padoTa Ha
ypenor.

m 3agemjeTe rv ypeamTe Co CTPYjHOTO HanojyBam-E.

= He npaBeTe HMKaKBM NPOMEHN BO BHATPELIHOCTA
Ha ypenoT. [Iokonky e noTpedHo, KOHTakTMpajTe ja
HallaTa TexXHUYKa cepsucHa cnyxoa.

ﬂpen noctaByBaHteTO
m OBOj ypen oarosapa Ha knacarta 3 cnopea EN
30-1-1 3a ypeau Ha rac: BrpageH ypega.

= KyjHCKMOT eNleMEHT BO KOj € BrpadeH ypeaoT Mopa
na éuae cooaBeTHO (UKcUpaH 1 ctaduneH.

= MebenoT BO 6nn3nHa Ha ypeaoT, NaMUHUPpaHuTe
o6norv 1 NennaoTo CO KOe ce NpULBPCTyBaaT,
mMopa fa éugaT nspadoTeHn oa MaTepujanm Kou
ce He3anavBKi 1 OTNOPHM Ha TOMNHA.

= He ro vHCTanupajTe 0BOj ypea Ha faanHuLN,
MalLVHW 3a Nepere, MallNHN 3a MUEHE Ca0BU
UAW CITMYHO.

= YpeaoT CMee Ja ce MHCcTanmpa camMo Ha pepHa co
npucuaHa BeHTUNauunja. lNposepete rm
ONMEH3MUTE Ha pepHaTta BO ynaTtCcTBOTO 3a
NHCTanaunja Ha pepHara.

= AKO MHCTanMpaTe pepHa noj noneto 3a rotBeHe,
nebennHarta Ha paboTHaTa njodya Moxe aa ce
pasniMkyBa o4 AMMEH3UUTE AadeHn BO OBa
ynaTcTBo. BHMMaBajTe Ha HanoMeHuUTe BO
ynaTcTBOTO 3a MOHTaXa Ha pepHarTa.

®m AKO € MHCTanmpaH BeHTUNaTtop OAH. acnuparop,
BHMMaBajTe Ha HeroBuTe ynaTtcTea 3a MHcTanauuja.
Cekoralu BHMMaBajTe Ha BEPTUKANHOTO
MWUHUMa/IHO pacTojaHne [0 MOJETO 3a roTBeH-E.

- Cn A

NMoaroToBKa Ha KYjHCKUTE eNleMeHTH

= Bo paboTHaTta naoya Uceyete UCeYok Co
nocakyBaHUTE ANMEH3NN.

- Cn H, — Cn.

3anevareTe r UCeUYeHnTe NOBPLUNHL O APBEHUTE

pabOoTHM MI0UM CO creumnjanHo Nenuio 3a ha rv

3alTUTUTE 04 BNara.

= [loKOSIKy HEMA BrpajeHa pepHa noja nosaeTo 3a
roTBEHbE, MOCTaBeTe pasaeHMK o Hesanasime
maTtepujan (Ha npumep, MeTan uiv neepuua) Ha
pacTtojaHne ogq 10 mm noa NoaeTo 3a roTBEH-E.
OBa cnpeyyBa NpucTan Ao AonHarta ctpaHa Ha
NoneTo 3a roTeere. PactojaHneTo Ha MerynoaoT
[0 MPEXHMOT MPUK/YYOK Ha ypeaoT Mopa Aa
naHecysa Hajmanky 10 mm.

-Cn i -CnH

MosnunoHupare Ha ypen

3abenewka: He ro nenete ypenor Ha padoTtHarta
n04a Co CUNKOH.

1. CtaBeTe ro NoseTo 3a roTBeHE CO ropHara
CTpaHa HaadoJ/ly Ha MasHa, cTtabunHa noBpLnHa.
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2. 3aneneTe ja ucnopavaHaTa nenamea 3anTBkKa Ha
[ONHMOT pad Ha NoneTo 3a roteeme. /lennneara
3anTMBKa CrpevyBa BneryBare Ha TEYHOCTM.
-Cn A

3. 3aBpTeTe M McnopavaHuTe CTern BO HaBedeHaTa
nosuumja 3a ga moxat cno6oJHo ga ce BpTarT.

- Cn.

4. CBpTeTE ro NONETO 3a rOTBEHE Y BMETHETE M0 BO
OTBOPOT. BMeTHeTE ro NoneTo 3a roteere
HacCnpoTW NpeaHaTta cTpaHa Ha OTBOPOT.

- CnH
5. BpTeTe n 3aterHeTe rm crerute.
- Cn 8
MosuuunjaTta Ha cTeruTe 3aBucu oa aedennHara Ha
padoTHaTa naouva.

IdemoHTUpare Ha ypeaoTt

1. VIcknyyeTte ro ypenot o npukiydouunTe 3a
eNeKTpnYHa eHepruja un rac.

2. OJJBpTeTe M cTernte n npoaosnkete no oépaTeH
penocnen.

MpuknyuyyBaH-e Ha rac

BHUMAHMUE — OnacHocT oa eKkcnno3uja!
VicTekyBame Ha rac MOXe Ja npeavsBuka
ekcnnosuja.

» [lo paboTereTo Ha NpUKIyYoLmnTe, NpoBepeTe
nanv nMa anxTyBamse.

® [TJocTaBeTe ro raCHMOT NPUKIIYYOK, Taka LWTO
3anopHara cnasuHa Ke Buge gocranHa.

= [TpoBepeTe Aanu nogaTounTe Ha
cneundukaLmoHarta naovyka 3a BUAOT Ha rac u
FraCHMOT MPUTUCOK Ce coBnaraaT Co NIOKa/HUTE
YC/I0BM 3a MOBP3YyBakbe.

® [ToBp3eTe ro ypeaoT Ha UBPCT racoBod Wam Ha
hnekcnbuneH metaneH sog. JomkuHa Ha
hnekcndbunHuoT meTaneH soa:1 - 3 m.

® OnekcndunHMoT MeTauleH Bo He cMee aa nojae
BO KOHTaKT CO MOABWMXHM Ae0BM Of KYJHCKUTE
€/1IEMEHTN BO KOj € MHCTanmMpaH ypeaoT (Ha np.
duroka) 1 He cmee na NOMUHYBa HU3 MecTa Kou
MoXaT Aa duaaTt nonpeyeHu.

® [lp)kay Ha racHuoT NPUKIyYoK Ha ypenoT: R 1/2 .

= He ro gBMXeTe wunm BUTKajTe APXKauoT Ha racHUOT
NPUKIYYOK.

Pe3epBH|4 AeJioBU 3a raceH NPUKNYYOK

[lenoBu 3a raceH NPUKIYYOK MOXeTe [a HadaBuTe
o[ TexHuyKaTa cepBucHa cnyxoa.

OnXTyHr 00034308

[p>ay Ha racHMOT NPUKIYYOK Ha 10006024

ypenoT: G 1/2

FaceH npuxny4yok R 1/2
- Cn.

FaceH npuxknyuok G 1/2

1. 3ameHeTe ro Ap)XayoT Ha racHMOT NPUKIYYOK Ha
ypeaoT Co ApXayoT 3a raceH npuknydok G 1/2
ncnopavaH Bo TopBarta 3a AoaaToLMm.
- Cr. Ed

2. BMeTHeTe ro AUXTYHroT NoMery racHuoT
NPWKYYOK Ha ypeaoT v cHabayBaHeTO CO rac.

- Cn KA

EneKTpUueH NpUKNYy4YoK

= OBOj ypea e of TUNoT Y: NpUKIyYHUOT Kabesn He
CMee fa ce 3aMeHyBa 0/l CTpaHa Ha KOPWUCHMKOT,
TYKy caMo Of TexHuuKaTta cepBucHa cryxoa.
BHumaBajTe Ha TMNOT Ha KabenoT 1 MUHUMaIHNOT
npecexk.



= [lonmHbaTa 3a roTBeHe ce ucrnopadysaar 3aeHo
CO CTpyeH Kaben co uan 6e3 NPUKIyYoK.

= [IpuknyyeTe rm ypeante onpemMeHn co npukayyok
camo Ha NPUKAYYHULX CO NMPaBUIHO MHCTaMpaH
3alUTUTEH CMPOBOJHUK.

® AKO MPUK/YYOKOT HEe e AocTaneH 3a KOPUCHMKOT,
NHCTanupajTe CenoseH sallTUTeH NPeknuHyBay 3a
NCKIyYyBarbe CO MUHUMAaIEH KOHTaKTeH OTBOP O[]
3 mm.

- Cn.

NMpomeHa Ha BUAOT Ha rac

AKO nponucute Ha 3emjaTta ro 4O3BOJlyBaaTt T0a, OBOj
ypea MoXxe Aa ce npunaroav Ha Apyry BUAOBK Ha
rac, noJ ycnoB Aa ce HaBedeHWn Ha
cneundurkaumoHarta naova.

CooaBeTHUTE AE€N10BU MOXE da MV HajaeTe BO
TopbaTa LWTO e ucnopavaHa 3aefHo Co ypeaoT Win
MOXeTe aa rv Hadaeute o cepBucHaTta cnyxoda. Bo
— Cn. EH Ke ja HajgpeTe kKomOuMHaUMjaTa noroaHa 3a
COOABETHMOT N1aMeHNK 1 BUA Ha rac.

LLITennve nnameHmk

3] HopmaneH nnamermk

Jak nnameHnk

MwHW BOK NNaMeHUK CO NoBeKe KpyHw

Perynupare Ha cnaBUHUTE

1. MocTaBeTe v BPTIMBUTE KOMYMHbA HA MUHMMasIHA
noauumja Ha MOKHOCT 1 U3BNeYeTe .

2. [1putnucHeTe ro paekcnOUNHUOT ryMeH Ap)ay co
BPBOT Ha 0ABPTYBaYOT 3a Aa npucranute Ao
6ajnac saBpTKaTa.

- AKO He moxeTe Aa npuctanute go Oajnac
3aBpTKara, u3BajeTe ja ropHarta cTpaHa oA
ypeaor.

— "[lemoHTUpajTE ja HagBOpeLLUHaTa CTaKk/ieHa
nsoya", CtpaHuya 11

- Cn A - Cn EH

Huvkorall He ro BageTe NPCTEHOT 3a ANXTyBaHe.

[MpcTeHnTe 3a ANXTyBare CnpedyBaaT Be3 Ha

TEUYHOCTM N HEUNCTOTKNjA BO BHATPELIHOCTA Ha

ypeaoT, WTO MOXe [a ja Hapylu HerosaTa

dyHKUNOHANHOCT.
3. [pun noctaByBare Ha Oajnac 3aBpTkuTe (M) co
naocHart oABpTyBay BHMMaBajTe Ha — Cs1. EEL

- A: LBpcTo 3aterHete ru 6ajnac 3aBpTKuTe.

- B: Bptete ru 6ajnac 3aBpTkuTe, [04EKa He e
npaBuWieH U31e30T Ha rac o4 naaMeHuumTe.

3ameHa Ha MnasHUUUTe

1. |/|3BaD,eTe ' peweTknTe, Kanaunte Ha
naamMmeHununTe 1 pas3BoaHnumnTe.

2. HOBTODHO BMETHEeTe v MiasHnunTe co
COOABETHNOT KJ1y4Y 3a 3aBPTKN 1 BHAMATE/THO
3aTerHeTte 3a fa ce 00e36ean ANXTyBaH-E.

- Cn. 13, - Cn.
BHVIMaBajTe, Aa He ce onabasar MIas3HnunTe rnpun
Bader-e Win 3aLBpCTyBaHe.

JlemoHTUpajTe ja HaaBopeLLHaTa CTaKneHa nno4a

1. VI3BageTe v peweTkute, kanauute Ha
nnaMmeHnumnTe, passoaHnunTe 1 BPTINBUTE
KOonunmsa.

2. OnabaBeTe rv 3aBpPTKUTE Ha N1AaMEHUKOT.
3. BHumaTenHo oTcTpaHeTe ja cTakseHaTa naova.

MoBTOPHO MOHTHUpaHLe Ha ypeaoT
» [MTOBTOPHO MOHTMPAJTE MM KOMMOHEHTUTE Ha
ypenot no obparteH pegocnean.

lNMpoBepKa Ha pyHKLHUOHANHOCTA

1. [poBepeTe fann BpPTeHETO Ha BPT/IMBOTO KOMYe
noMery nosuumjata 3a MakCumaaHa MOKHOCT U
nosuumjata 3a MMHUManHa MOKHOCT He AoBelyBa
[0 racHerbe Ha niamMeHnKoT UM 4O MOBTOPHO
naneme.

2. AKO M3/1e30T Ha rac oA n/jaMeHuKoT He e
ncrnpaseH:

— nposepeTte Bo — Cn. EA, nanun ce ncnpasHu
MaasHuLaTa 1 6ajnac 3aspTtkara.

- 3arerHete ja unu onabdasete ja 6ajnac
3aBpTKaTa AodeKa He e UcrnpaseH U31es30T Ha
rac of naameHuKoT.

JloKymeHTUpaHe Ha 3ameHaTa Ha BUAOT Ha rac

» 3anenete ja HanenHuuara co nogarouute 3a
HOBWOT BWJ Ha rac Bo 6/1M3nHa Ha
cneundukaumoHara naoua.

Bezpeéna montaz

Pri montazi spotrebica reSpektujte tieto bezpecnost-

né upozornenia.

= Starostlivo si preditajte tento navod.

® \/yobrazenia nachadzajlce sa v tomto navode su
orientaéné.

m | en pri odbornej montazi podfa montazneho navo-
du je zarucena bezpecnost pri pouzivani. Instalatér
je zodpovedny za bezchybné fungovanie na
mieste instalacie.

A VAROVANIE - Riziko vybuchu!

Unikajuci plyn mdze viest k explézii.

» VSetky prace suvisiace s instalaciou, pripojenim,
regulaciou a prestavenim na iny druh plynu musi
uskutoc¢nit autorizovany odbornik, pricom musi zo-
hladnit vSetky prislusné pravidla a zakonné
ustanovenia, ako aj predpisy miestnych dodavate-
[ov elektrickej energie a plynu. Mimoriadnu pozor-
nost je potrebné venovat ustanoveniam a smerni-
ciam platnym pre ventilaciu. V pripade prestavenia
na iny druh plynu odportuc¢ame obratit sa na za-
kaznicky servis.

m Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v dostatoéne vet-
ranych priestoroch.

m Spotrebi¢ nepripajajte k zariadeniu na odvod spa-
lin pre spalovacie vyrobky.

® Tento spotrebi¢ sa nesmie pouzivat v ¢Inoch
alebo vo vozidlach.

m Zaruka plati iba v pripade, Ze sa spotrebi¢ pouZiva
v sulade s urCenym ucelom.

m Pred inStalaciou spotrebi¢a skontrolujte, ¢i su
miestne podmienky dodavatela kompatibilné s na-
staveniami spotrebi€a uvedenymi na typovom Stit-
ku (druh plynu a tlak plynu, vykon, napéatie).

m Sjetovy kabel pripevnite ku skrinke tak, aby sa
nedotykal horucich Casti riry alebo varného pane-
la.

® Pred akymikolvek pracami na spotrebici vypnite
privod elektrického prudu a privod plynu.

m Spotrebie s napajanim spojte so zemou.

= Vnutri spotrebica nevykonavajte ziadne zmeny.

V pripade potreby sa obratte na nas technicky za-
kaznicky servis.

Pred instalaciou

m Tento spotrebi¢ zodpoveda triede 3 podla EN
30-1-1 pre plynové zariadenia: zabudovany
spotrebic.

= Nabytok, v ktorom bude spotrebi¢ zabudovany,
musi byt vhodne pripevneny a stabilny.
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= Nabytok v blizkosti spotrebi¢a, laminovany obklad
a lepidlo, ktorym je pripevneny, musia byt vyrobe-
né z nehorlavych a Ziaruvzdornych materialov.

= Neinstalujte tento spotrebi¢ na chladnic¢ku, pracku,
umyvacku riadu alebo podobné spotrebice.

m Spotrebi¢ sa smie nainstalovat iba na ruru na pe-
¢enie s ndtenym vetranim. Rozmery rury skontro-
lujte v navode na instalaciu rury.

m Ak sa pod varny panel namontuje rdra na pecenie,
mdZe sa hribka pracovnej dosky liSit od rozmero-
vych Udajov uvedenych v tomto navode. Dodr-
Ziavajte pokyny uvedené v navode na montaz rdry
na pecenie.

m Ak inStalujete odvetravaci ventilator alebo odsavac
par, postupujte podla pokynov na ich instalaciu.
VZzdy dodrzujte minimalnu vertikalnu vzdialenost
od varného panela.

- Obr. @

Priprava nabytku

m Na pracovnej doske vyrezte vyrez pozadovanych
rozmerov.

- Obr. A, — Obr. H

= Na plochy rezu na drevenej pracovnej doske
naneste Specialne lepidlo, aby ste ich ochranili
pred vihkostou.

m Ak sa pod varnym panelom nenachadza zabudo-
vana rura, vliozte pod varny panel vo vzdialenosti
10 mm distan¢ny drziak z nehorlavého materialu
(napriklad z kovu alebo preglejky). Tym sa zame-
dzi pristup na spodnu stranu varného panela.
Vzdialenost medzidna od sietovej pripojky musi
byt minimalne 10 mm.

- Obr. B, —~ Obr. H

Umiestnenie spotrebica

Poznamka: Spotrebi¢ nefixujte k pracovnej doske si-

likdbnom.

1. Varny panel polozte hornou stranou nadol na hlad-
ky, stabilny podklad.

2. Dodané lepiace tesnenie nalepte na dolnu hranu
varného panela. Lepiace tesnenie zabraruje vnik-
nutiu tekutin.

- Obr. @A

3. Dodané svorky zaskrutkujte v uvedenej polohe
tak, aby sa dali volne otacat.
- Obr.

4. Varny panel otocte a vlozte do vyrezu. Vlozte var-
ny panel na prednu stranu vyrezu.

- Obr.H
5. Svorky otocte a utiahnite.
- Obr. H
Pozicia svoriek zavisi od hribky pracovnej dosky.

Demontaz spotrebica

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickych a plynovych
pripojok.

2. Uvolnite svorky a postupujte v opacnom poradi.

Pripojenie plynu

A UPOZORNENIE - Riziko vybuchu!

Unikajuci plyn méze spdsobit expldziu.

» Po préci na pripojkach skontrolujte ich tesnost.

= Umiestnite plynovu pripojku tak, aby bol pristupny
uzatvaraci kohut.

m Ujstite sa, ze Udaje na typovom S§titku tykajuce sa
druhu plynu a tlaku plynu sa zhoduju s miestnymi
podmienkami pre pripojenie

= Pripojte spotrebi¢ k pevnému plynovému vedeniu
alebo flexibilnému kovovému vedeniu. Dizka flexi-
bilného kovového vedenia: 1 — 3 m.
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= Flexibilné kovové vedenie nesmie prist do styku
s pohyblivymi ¢astami nabytku, v ktorom je
spotrebi¢ nainstalovany (napr. zasuvka), a nesmie
viest cez zabudovatelné priestory.

= Uhol plynovej pripojky na spotrebicCi: R 1/2.

= Uhol plynovej pripojky neposuvajte ani neotacajte.

Nahradné diely pre plynovu pripojku

Nahradné diely pre plynovu pripojku zakupite v tech-
nickom zakaznickom servise.

00034308
10006024

Tesnenie
Uhol plynovej pripojky: G 1/2

Plynova pripojka R 1/2
- Obr. Hl

Plynova pripojka G 1/2

1. Vymenite uhol plynovej pripojky na spotrebici za
uhol plynovej pripojky G 1/2 dodany vo vrecku
s prisluSenstvom.
— Obr.

2. Medzi plynovu pripojku spotrebi¢a a privod plynu
vlozte tesnenie.

- Obr. A

EIektrlcke pripojenie
m Tento spotrebi¢ je typ Y: Pripojovaci kabel nesmie
vymienat pouzivatel, ale iba technicky zakaznicky
servis. Dodrziavajte typ kabla a minimalny prierez.

® Varné panely sa dodavaju so sietovym kablom so
zastrékou alebo bez zastrcky.

m SpotrebiCe vybavené zastrCkou pripajajte iba do
zasuviek s riadne nainStalovanym ochrannym vodi-
com.

= Ak pouzivatel nema pristup k zastrCke, zaistite
ochranny spina¢ s minimalnym otvorom kontaktu
3 mm oddelujuci na vsetkych pdloch.

- Obr.

Prestavenie druhu plynu

Ak to dovoluju predpisy krajiny, mbzete tento
spotrebi¢ upravit na iné druhy plynu, pokial su uve-
dené na typovom S§titku.

Prislusné diely najdete vo vrecku, ktoré sa dodava
spolu so spotrebic¢om, alebo si ich mozete zakupit
v zékaznickom servise. V — Obr. EH najdete kombi-
naciu vhodnu pre prislusny horak a druh plynu.

Usporny horak

I3} Normalny horak

Silny horék

Viackorunkovy Mini wok horak

Regulacia kohutov

1. Nastavte otocné gombiky do polohy minimalneho
vykonu a vytiahnite ich.

2. Stlacte flexibilny gumeny drZziak pomocou hrotu
skrutkovaca, aby ste sa dostali k obtokovej
skrutke.

- Ked sa nedostanete k obtokovej skrutke, od-
strante hornu stranu spotrebica.
- "DemontdZ vonkajsieho sklokeramického pa-
nela", Strana 13
- Obr. A, - Obr. I H
Nikdy neodoberajte tesniaci krizok. Tesniace
kruzky zabranuju vniknutiu tekutin a necistot do
vnutra spotrebica, ¢o by mohlo nepriaznivo ovplyv-
nit jeho funkénost.
3. Pri nastavovani obtokovych skrutiek (M) pomocou
plochého skrutkovaca postupujte podla — Obr.
EEL

— A: Obtokové skrutky pevne utiahnite.



- B: Otacajte obtokové skrutky, az kym neddjde
k spravnemu vystupu plynu z horakov.

Vymena dyz

1.
2

Odoberte mriezky, kryty horakov a rozvadzace.
Pomocou vhodného skrutkového kliuca vliozte dyzy
naspat a starostlivo ich dotiahnite, aby ste zaistili
tesnost.

- Obr. &, - Obr.

Dbajte na to, aby sa dyza pri odoberani alebo
upevnovani neuvolnila.

Demontaz vonkajsieho sklokeramického panela

1.

2
3.

Odoberte mriezky, kryty horakov, rozvadzace
a otoéné gombiky.

Skrutky horaka uvolnite.

Opatrne odstrante sklokeramicky panel.

Opéatovna montaz spotrebica

>

Komponenty spotrebi¢a namontujte naspéat
v opacnom poradi.

Kontrola funkénosti

1.

Skontrolujte, &i otacanie otoéného gombika medzi

polohou pre maximalny vykon a polohou pre mini-

malny vykon nevedie k zhasnutiu horaka alebo

k spatnému zapaleniu.

AK je vystup plynu z horaka nespravny:

- v — Obr. KA skontrolujte, &i su dyza a obtokova
skrutka spravne.

- Utiahnite alebo uvolnite obtokovu skrutku, kym
vystup plynu z horéka nebude spravny.

Dokumentacia pri prestaveni druhu plynu

>

Nalepte Stitok s udajmi o novom druhu plynu
v blizkosti typového S§titku.

Varna montaza
Upostevajte ta varnostna navodila, ko montirate apa-
rat.

Skrbno preberite ta navodila.

Slike v teh navodilih sluzijo zgolj orientaciji.
Varnost med uporabo je zagotovljena le v primeru
strokovne vgradnje v skladu z navodili za monta-
70. Za brezhibno delovanje na mestu postavitve je
odgovoren instalater.

/\ OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!
IzhajajoC plin lahko povzrodi eksplozijo.

» VsakrSna opravila za namestitev, prikljuditev, upra-
vljanje in predelavo na drugo vrsto plina mora iz-
vesti pooblas&en strokovnjak, ki bo uposteval ve-
ljavna pravila in zakonska dologila ter predpise lo-
kalnih dobaviteljev elekirike in plina. Posebej po-
zorno je treba upostevati dolodila in direktive gle-
de prezradevanja. Za predelavo na drugo vrsto pli-
na priporo¢amo, da poklicete pooblas&eni servis.
Aparat uporabljajte samo v dobro prezracenih pro-
storih.

Aparata ne prikljuCite na sistem za odvajanje pro-
duktov zgorevanja.

Aparata nikoli ne namestite na Colne ali v vozila.
Garancija velja samo pri pravilni uporabi aparata.
Pred vgradnjo aparata preverite, ali se pogoji lo-
kalnega dobavitelja ujemajo z nastavitvami apara-
ta, navedenimi na tipski ploscici (vrsta plina in tlak
plina, mo¢, napetost).

Elektri¢ni kabel pritrdite na omaro in tako prepredi-
te, da bi se dotikal vrocCih delov pecice ali kuhalne
plosce.

Pred kakrSnim koli delom na aparatu izkljucite do-
vod elektrike in plina.

m Aparate z elektri¢nim napajanjem ozemljite.
= Ne spreminjajte ni¢esar v notranjosti aparata. Po
potrebi se obrnite na nas pooblasceni servis.

Pred namestitvijo

m Ta aparat ustreza razredu 3 po EN 30-1-1 za plin-
ske aparate: vgradni aparat.

m PohiStveni element, v katerem bo aparat vgrajen,
mora biti ustrezno pritrjen in stabilen.

= Pohistvo v blizini aparata, laminirane obloge in le-
pilo, s katerim so pritrjene, morajo biti izdelani iz
negorljivih materialov, odpornih na vrodgino.

m Aparata ne namestite na hladilnike, pralne stroje,
pomivalne stroje in podobno.

m Aparat lahko vgradite samo na pecico s prisilnim
prezraCevanjem. V navodilih za vgradnjo pecice
preverite mere pecice.

= Ce pod kuhalno plos&o vgradite pedico, se lahko
debelina delovne povrsine razlikuje od dimenzij,
navedenih v teh navodilih. Upostevajte napotke v
navodilih za montazo pecice.

= Ce vgradite ventilator za odvajanje zraka oz. napo,
upostevajte navodila za vgradnjo teh naprav. Ve-
dno upostevajte najmanjSo navpi¢no razdaljo do
kuhalne plosce.

- S/ |

Priprava pohistvenega elementa
L] \/”delovno povrsino izzagajte izrez zelenih dimen-

Zij.

- SLHA, — Sl

® Prerezane povrsine lesenih delovnih povrSin zate-
snite s posebnim lepilom, da jih zaSg&itite pred vla-

o.

L] %e pod kuhalno ploS&o ni vgradne pecice, na raz-
dalji 10 mm pod kuhalno plos¢o vstavite distané-
nik iz negorljivega materiala (npr. iz kovine ali ve-
zanega lesa). Tako preprecite dostop do spodnje
strani kuhalne plos¢e. Razdalja med vmesnim
dnom in elektricnim priklju¢kom aparata mora
znaSati najmanj 10 mm.

-S.8 ~-S.H

Namestitev aparata

Opomba: Aparata ne prilepite na delovno povrSino s

silikonom.

1. Kuhalno plos¢o z zgornjo stranjo, obrnjeno nav-
zdol, polozite na gladko, stabilno podlago.

2. Prilozeno lepilno tesnilo prilepite na spodnji rob
kuhalne plosce. Prilepljeno tesnilo preprecuje vdor
tekodin.

-S. 3

3. PriloZzene sponke privijte v prikazanem polozaju,
tako da se prosto vrtijo.
- Sl

4. Kuhalno ploSCo obrnite in jo vstavite v izrez. Ku-
halno ploS¢o vstavite proti sprednji strani izreza.
- S.H

5. Obrnite sponke in jih zategnite.

- Sl H
Polozaj sponk je odvisen od debeline delovne po-
vrsine.

Demontaza aparata
1. Aparat odklopite z elektrike in s plina.
2. Odvijte sponke in postopajte v obratnem vrstnem

redu.
Prikljucitev plina

A\ PREVIDNO — Nevarnost eksplozije!
Uhajanje plina lahko povzrodi eksplozijo.
» Po delu s prikljucki vedno preverite, ali tesnijo.
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= Plinski priklju¢ek namestite tako, da bo zaporni
ventil dostopen.

= Preverite, ali se navedbe o vrsti plina in tlaku plina
na tipski ploscici ujemajo z lokalnimi pogoji za pri-
kljuCitev.

= Aparat prikljuCite na togo plinsko cev ali na gibko
kovinsko cev. Dolzina gibke kovinske cevi: 1-3 m.

m Gibka kovinska cev se ne sme dotikati gibljivih de-
lov pohiStvenega elementa, v katerega je aparat
vgrajen (npr. predala) in ne sme voditi skozi pre-
dele, ki bi bili lahko zagrajeni.

m Plinski priklju¢ni kotnik na aparatu: R 1/2.

= Plinskega priklju¢nega kotnika ne premikajte ali
obracajte.

Nadomestni deli za priklju¢ek za plin

Dele za priklju¢ek na plin lahko dobite na pooblasce-
nem servisu.

Tesnilo 00034308
Plinski prikljuéni kotnik: G 1/2 10006024
Prikljucéek za plin R 1/2

- S/.

Priklju¢ek za plin G 1/2

1. Plinski priklju¢ni kotnik na aparatu zamenjajte s
plinskim prikljuénim kotnikom G 1/2, ki je ob do-
bavi prilozen v vrecki za pribor.
- S/, K

2. Tesnilo vstavite med priklju¢ek za plin na aparatu
in dotok plina.

- Sl A

EIektrlcnl prikljué¢ek
= Aparat spada v tip Y: prikljucnega kabla ne sme
zamenijati uporabnik, ampak le pooblas&en servi-
ser. UpoStevajte tip kabla in najmanjsi presek.

m Kuhalne plosCe so dobavljene z elektri¢nim ka-
blom z vti¢em ali brez njega.

m Aparate, opremljene z vtiCem, prikljucite le na vti¢-
nice s pravilno vgrajenim zascitnim vodom.

= Ce vti¢ uporabniku ni dostopen, vgradite vsepolno
loCilno zascitno stikalo z najmanjSo odprtino kon-
taktov 3 mm.

- Sl

Predelava na drugo vrsto plina

Ce nacionalni predpisi to dOVO|JUJeJO lahko ta aparat
prilagodite drugim vrstam plina, Ce so te navedene
na tipski plosdici.

Ustrezni deli se nahajajo v vrecki, dobavljeni skupaj
z aparatom, ali pa jih kupite na pooblaséenem servi-
su. V — SI. EAl najdete ustrezno kombinacijo gorilnika
in vrste plina.

Varéni gorilnik

3] Obicajni gorilnik

=8 Mocni gorilnik

Veckronski gorilnik za mini vok

Regulacija ventilov
1. Vrtljive gumbe obrnite v poloZaj za najmanjSo mo¢
in jih izvlecite.
2. S konico izvijac¢a pritisnite na prozno gumijasto dr-
zalo, da dosezete obvodni vijak.
- Ce ne dosezZete obvodnega vijaka, odstranite
zgornjo stran aparata.
— "DemontaZa zunanje steklene plosce:”,
Stran 14
- S, —~ Sl 3
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3

Tesnilnega obroc¢ka nikoli ne odstranite. Tesnilni

obrocki preprecCujejo vdor tekocine in umazanije v

notranjost aparata, kar bi lahko sicer vplivalo na

pravilno delovanje aparata.

Ko nastavljate obvodne vijake (M) z ravnim izvija-

éem, upostevajte — S/. EH

- A: zategnite obvodne vijake.

- B: privijajte obvodne vijake, dokler dotok plina
iz gorilnikov ni pravilen.

Menjava Sob

1.

2

Odstranite reSetke, pokrove gorilnikov in razdelilni-
ke.

Sobe ponovno vstavite in jih skrbno zategnite z
ustreznim vijacnim kljuCem, da tesnijo.

- SLE, — SI.

Pazite, da se Soba pri odstranjevanju ali pritrjeva-
nju ne sname.

Demontaza zunanje steklene plosce:

1.

2.
3.

Odstranite reSetke, pokrove gorilnikov, razdelilnike
in vrtljive gumbe.

Odvijte vijake gorilnikov.

Stekleno ploS&o previdno odstranite.

Ponovna nhamestitev aparata

>

Sestavne dele aparata ponovno vgradite v obra-
tnem vrstnem redu.

Preverite delovanje

1.

Preverite, ali z vrtenjem gumba med polozajem za

najvecjo moc in polozajem za najmajSo moc¢ ne

povzrocite ugasanja gorilnika ali povratnega vZziga.

Ce plin ne priteka pravilno iz gorilnika:

- v — SI. EH preverite, ali sta Soba in obvodni vi-
jak pravilna.

— Privijte ali odvijte obvodni vijak, dokler plin ne
priteka pravilno iz gorilnika.

Belezenje predelave na drugo vrsto plina

>

Nalepko z navedbo nove vrste plina nalepite po-
leg tipske plosdice.

Montimi i sigurt
Ndigni kéto udhézime pér siguriné kur té€ montoni
pajisjen.

Lexoni me kujdes kété manual.

Figurat gé gjenden né kété manual jané
orientuese.

Siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém
népérmijet njé instalimi té€ sakté profesional né
pérputhje me manualin e montimit. Pérgjegjésia
pér funksionimin pa probleme né vendin e
instalimit éshté e instaluesit.

A PARALAJMERIM — Rrezik shpérthimi!
Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né shpérthim.

>

Té gjitha punimet e instalimit, t€ lidhjes té
rregullimit dhe té konvertimit né njé lloj tjetér gazi
duhet té kryhen nga njé specialist i autorizuar dhe
duke zbatuar rregullat né fuqi, si dhe dispozitat
ligjore dhe rregulloret e furnizuesit lokal me gaz
dhe energji elektrike. Njé vémendije e vecanté
duhet t'u kushtohet edhe dispozitave dhe
rregulloreve né fugi g€ kané té béjné me ajrimin.
Pér punimet e kalimit né njé lloj tjetér gazi ne
rekomandojmé gé té kontaktoni me shérbimin e
klientit.

Pérdoreni kété pajisje vetém né ambiente me
ajrim té mjaftueshém.

Mos e lidhni pajisjen né njé sistem oxhaku pér
largimin e produkteve té djegies.



= Mos e montoni asnjéheré kété pajisje né varka
ose automijete.

m Garancia éshté e vlefshme vetém né rastin e
pérdorimit t& parashikuar té pajisjes.

m Pérpara instalimit t& pajisjes verifikoni nése
specifikimet lokale té furnizuesit pérputhen me
parametrat e pajisjes gé jepen né etiketén e tipit
(lloji dhe presioni i gazit, fugi, tensioni).

m Fiksoni kordonin elektrik né dollap, pér té
parandaluar gé ai té preké pjesét e nxehta té
furrés ose té planit té& gatimit.

m Pérpara ¢do pune né pajisje, shképutni furnizimin
me energji dhe me gaz.

m Tokézoni pajisjet gé furnizohen me energji
elekitrike.

= Mos béni asnjé ndryshim né brendési té pajisjes
Nése nevojitet, drejtojuni shérbimit toné pér
klientin.

Perpara instalimit
m Kjo pajisje pérfshihet né klasén 3 sipas standardit
EN 30-1-1 pér pajisjet me gaz: Pajisje pér instalim
inkaso.

®m Pjesa e mobilies ku do té instalohet pajisja duhet
té jeté e mbérthyer né ményrén e duhur dhe té
jeté e géndrueshme.

= Mobiliet né aférsi té pajisjes, veshjet e laminuara
dhe materiali ngjités me té cilin ato jané fiksuar
duhet té pérbéhen nga materiale gé nuk digjen
dhe jané rezistente ndaj nxehtésisé.

= Mos e instaloni kété pajisje mbi frigoriferé,
lavatrice, lavastovilje apo pajisje t€ ngjashme.

m Pajisja duhet t€ instalohet vetém mbi njé furré me
ventilim té forcuar. Kontrolloni dimensionet e
furrés né udhézuesin e intalimit té furrés.

= Nése nén planin e gatimit instaloni inkaso njé furré
pjekjeje, trashésia e syprinés mund té ndryshojé
nga specifikimet e pérmasave gé jepen né kété
manual. Ndigni udhézimet gé jepen né manualin e
montimit té furrés.

= NEse instaloni njé ventilator pér nxjerrjen jashté té
ajrit ose njé aspirator kuzhine, ndigni manualin e
instalimit té tyre. Mbani gjithmoné parasysh
distancén minimale vertikale nga plani i gatimit.

- Fig. @

Pérgatitja e mobilies

= Pritni me sharré né syprinén e banakut njé
hapésiré me pérmasat gé déshironi.

- Fig. H, — Fig.

® |zoloni me ngjitése speciale sipérfaget e prerjes
sé syprinave té banakut prej druri, pér t'i mbrojtur
ato nga lagéshtia.

= Nése poshté planit t&€ gatimit nuk éshté instaluar
njé furré inkaso, vendosni njé distancues prej
materiali gé nuk digjet (p.sh. metalik ose MDF) né
njé distancé prej 10 mm poshté planit té& gatimit.
Né kété ményré do té pengohet aksesi né pjesén
e poshtme té planit té gatimit. Distanca e
bazamentit t& ndérmjetém nga pika e lidhjes né
rriet e pajisjes duhet té jeté té paktén 10 mm.

- Fig. A, - Fig. A

Pozicionimi i pajisjes

Shénim Mos e ngjitni pajisjen me silikon né syprinén

e banakut.

1. Shtrini planin e gatimit mbi njé sipérfage té drejté
e té géndrueshme, me pjesén e sipérme té kthyer
poshté.

2. Ngjitni guarnicionin me ngjitje t&€ ofruar me
pajisjen né buzén e poshtme té planit t& gatimit.
Guarnicioni me ngjitie pengon depértimin e
IEngjeve.

- Fig. @

3. Kapéset e marra né dorézim mbérthejini né
pozicionin e dhénég, né ményré gé té mund té
rrotullohen lirisht.

- Fig.

4. Ktheni planin e gatimit né anén tjetér dhe futeni né
vendin e preré. Mbéshteteni planin e gatimit né
pjesén e pérparme té vrimés sé prerjes.

- Fig. H
5. Rrotulloni kapéset dhe mbérthejini ato.
- Fig. B
Pozicioni i pllakave kapéseve varet nga trashésia
e syprinés sé banakut.

Cmontimi i pajisjes

1. Shképutni pajisjen nga lidhja elektrike dhe lidhja e
furnizimit me gaz.

2. Zbértheni kapéset dhe veproni né rendin e
kundért t& hapave.

Lidhja e gazit

/\ KUJDES - Rrezik shpérthimi!

Njé rriedhje gazi mund té shkaktojé shpérthim.

» Pas proceseve té€ instalimit, kontrollojini ato
gjithmoné nése kané rriedhje.

m QOrganizoni lidhjen e gazit né ményré té tillé gé
saracineska e mbylljes sé gazit té jeté e arritshme.

m Sigurohuni gé specifikimet pér llojin e gazit dhe
presionin e gazit né etiketén e tipit pérputhen me
kushtet lokale té lidhjes.

m Lidhni pajisjen né njé linjé gazi fikse ose né njé
linje me tub metalik fleksibél. Gjatésia e tubit
metalik fleksibél: 1 - 3 m.

m Tubacioni fleksibél metalik nuk duhet té bjeré né
kontakt me pjesét e Iévizshme t€ mobilies ku
éshté montuar pajisja (p.sh. me njé sirtar) dhe nuk
duhet té futet né zona ku mund té mbulohet.

m Bérryli i lidhjes sé gazit né pajisje: R 1/2 .

= Mos e |évizni ose mos e rrotulloni bérrylin e lidhjes
sé gazit.

Pjesét e kémbimit pér lidhjen e gazit

Pjesét pér lidhjen e gazit mund t'i blini te shérbimi
teknik pér klientin.

00034308
10006024

Guarnicioni
Bérryli i lidhjes sé gazit: G 1/2

Lidhja e gazit R 1/2
- Fig. 1

Lidhja e gazit G 1/2

1. Ndérroni bérrylin e lidhjes sé& gazit né pajisje me
bérrylin e lidhjes G 1/2 té€ ofruar né gesen e
aksesoréve.
— Fig. Al

2. Vendosni guarnicionin midis lidhjes sé gazit té
pajisjes dhe linjés sé furnizimit me gaz.

- Fig. EA

L|dh|a elektrike
m Pajisja éshté e tipit Y: Kablli lidhés nuk mund té
zevendesohet nga pérdoruesi, por nga shérbimi
teknik i klientit. Mbani parasysh llojin e kabllos
dhe seksionin térthor minimal té tij.

m Planet e gatimit ofrohen me njé kordon elektrik me
Spiné ose pa spiné.

m Pajisjet g€ jané t&€ kompletuara me njé spinég,
duhet té lidhen vetém né priza t€ instaluara sipas
rregullave me pércjellés mbrojtés/tokézim.
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= Kur spina nuk éshté e arritshme nga pérdoruesi,
parashikoni instalimin e njé celési stakues né té
gjitha polet me hapje minimale kontakti prej 3
mm.

- Fig. @

Ndérrimi i llojit té gazit

Nése rregullat e vendit té instalimit e lejojné, kété
pajisje mund té pérshtaten pér lloje té tjera gazi, pér
sa kohé gé pérfshihen né etiketén e tipit.

Pjesét pérshtatése ndodhen né gesen gé ofrohet me
pajisjen, ose ato mund t'i blini prané shérbimit té
klientit. Tek — Fig. EF do té gjeni kombinimet e
pérshtatshme té llojit pérkatés té djegésit dhe té llojit
té gazit.

Vatra ekonomike e gazit

3] Vatra normale e gazit

Vatra e forté e gazit

Vatra e gazit me disa kurora pér mini Wok

Rregullimi i rubinetave

1. Vendosni butonat me rrotullim né pozicionin e
fugisé minimale dhe térhiqgini jashté.

2. Me majén e kacavidés ngjishni mbi mbajtésen
fleksibél prej gome, pér té arritur vidén e
anashkalimit.

- Nése nuk mund ta arrini vidén e anashkalimit,
higni pjesén e sipérme té pajisjes.
- "Cmontimi i pllakés sé jashtme té xhamit",
Fage 16
- Fig. KA, — Fig. EH
Mos higni kurré gominat izoluese. Gominat
izoluese pengojné depértimin e Iéngjeve dhe
papastértive né brendési té pajisjes, té cilat mund
té ndikonin né funksionalitetin e saj.
3. Gjaté rregullimit t& vidave té anashkalimit (M) me
njé kacavidé, mbani parasysh té€ dhénat tek — Fig.
(18]

- A: Shtréngoni miré vidat e anashkalimit.
- B: Rrotulloni vidat e anashkalimit, derisa né
vatrén e gazit t&€ dalé sasia e duhur e gazit.

Ndérrimi i injektoréve
1. Higni skarén, kapakun e vatrés dhe
shpérndarésin.

2. Vendosni sérish né vend injektorét me celésin e
duhur fiso dhe shtréngojini me kujdes, pér té
garantuar gé ata t& mos kené rriedhje.

- Fig. l3, — Fig.
Béni kujdes gé injektori t¢ mos shképutet gjaté
hegjes ose mbérthimit.

Cmontimi i pllakés sé jashtme té xhamit

1. Higni skarén, kapakun e vatrés, shpérndarésin
dhe butonat me rrotullim.

2. Lironi vidat e vatrés.

3. Largoni me kujdes pllakén e xhamit.

Montimi sérish né pajisje

» Montoni sérish né vend pjesét e pajisjes né rendin
e kundért té veprimeve pér hegjen.

Kontrolloni funksionalitetin

1. Kontrolloni nése rrotullimi i butonit me rrotullim
midis pozicionit pér fugin€ maksimale dhe
pozicionit pér fugin€ minimale nuk shkakton fikjen
e vatrés sé gazit ose nuk shkakton njé rindezje.

2. Kur dalja e gazit t& djegésit nuk éshté e sakté:
- né — Fig. EA kontrolloni nése hundéza dhe vida

e anashkalimit jané té duhurat.
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— Shtréngoni ose lironi vidén e anashkalimit,
derisa dalja e gazit nga djegési té jeté e sakté.

Dokumentimi i ndérrimit té llojit té gazit
» Ngijitni né aférsi té etiketés sé tipit ngjitésen me té
dhénat specifike té llojit té ri t& gazit.

Bezbedna montaza

Kada montirate uredaj, pridrzavajte se ovih napome-

na o bezbednosti.

m PaZljivo proCitajte ovo uputstvo.

m Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacio-
nog karaktera.

= Samo u sluéaju struéne ugradnje u skladu sa
uputstvom za montazu zagarantovana je sigurnost
prilikom upotrebe. Instalater je odgovoran za pra-
vilno funkcionisanje na mestu postavke.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

» Sve radove na instalacijama, priklju¢ivanju, regula-
ciji i prebacivanju na drugu vrstu gasa mora da iz-
vrSi ovlascéeni struénjak i uz poStovanje primenlji-
vih regulativa i zakonski zadatih parametara kao i
propisa za lokalne distributere struje i gasa. Po-
sebnu paznju morate da obratite na odredbe i in-
strukcije koje vaze za ventilaciju. Za radove na
prebacivanju na drugu vrstu gasa preporucujemo
da pozovete korisniCki servis.

m Qvaj uredaj koristite samo u prostorima u kojima
je obezbedena adekvatna ventilacija.

m Uredaj nemoijte prikljudivati na sistem za odvod iz-
duvnih gasova proizvoda sagorevanja.

m Qvaj uredaj nikada nemojte postavljati na brodovi-
ma ili u vozilima.

m Garancija vazi samo uz namensku upotrebu ure-
daja.

m Pre instalacije uredaja proverite da li su lokalni
uslovi preduzeda za snabdevanje kompatibilni sa
podeSavanjima uredaja koja su navedena na tip-
skoj plocCici (vrsta i pritisak gasa, snaga, napon).

m Mrezni kabl pri€vrstite na ormanu, da biste sprecili
da dodiruje vruée delove rerne ili plo¢e za kuva-
nje.

m Pre svih radova na uredaju, iskljuCite napajanje
strujom i gasom.

m PoveZite uredaje sa strujnim napajanjem sa uze-
mljenjem.

= Nemojte vrSiti izmene u unutrasnjosti uredaja. Uko-
liko je potrebno, obratite se naSem tehni¢kom ko-
risniCkom servisu.

Pre postavljanja

m Qvaj uredaj odgovara klasi 3 prema standardu EN
30-1-1 za uredaje na gas: ugradni uredaj.

m Komad namestaja u koji ugradujete uredaj mora
da bude adekvatno priévrscen i stabilan.

m Namestaj u blizini uredaja, laminirane oplate i le-
pak za pri¢vrséivanje moraju da budu od nezapa-
liivog materijala koji je otporan na visoke tempera-
ture.

m Qvaj uredaj nemoijte instalirati na friziderima, masi-
nama za pranje vesa ili sudova ili sli¢nim uredaji-
ma.

m Uredaj se sme instalirati samo na rerni sa prinud-
nom ventilacijom. Proverite dimenzije rerne u uput-
stvu za instalaciju rerne.

m Ukoliko ispod ploge za kuvanje ugradite rernu, de-
bljina radne ploCe moze da odstupa od dimenzija
u ovom uputstvu. Obratite paznju na napomene u
uputstvu za montazu rerne.



= Ukoliko instalirate ventilator za odvod vazduha
odn. aspirator, vodite rauna o uputstvu za instala-
ciju za taj uredaj. Uvek vodite racuna o vertikal-
nom minimalnom odstojanju u odnosu na ploc¢u
za kuvanje.

-S|

Pripremanje namestaja

= U radnoj ploc¢i napravite iseCak sa zeljenim dimen-
Zijama.

-S.A~->S.H

= Secene povrSine na drvenim radnim plo¢ama za-
pecatite specijalnim lepkom, kako biste ih zastitili
od vlage.

m Ukoliko se ispod plo¢e za kuvanje ne nalazi
ugradna rerna, ispod plo¢e za kuvanje na odstoja-
nju od 10 mm postavite odstojnik od nezapaljivog
materijala (npr. metala ili iverice). Na taj nacin se
spredava pristup donjoj strani ploCe za kuvanije.
Rastojanje vodoravne pregrade do mreznog pri-
kljuCka uredaja mora da iznosi minimum 10 mm.

-S.A -~ S.H

Pozicioniranje uredaja
Napomena: Uredaj nemoijte lepiti silikonom za radnu
plodu.
1. Plo¢u za kuvanje postavite na ravnu, stabilnu povr-
Sinu tako da gornja strana bude okrenuta nadole.
2. Isporucenu lepljivu zaptivku zalepite na donju ivicu
plo¢e za kuvanje. Lepljiva zaptivka sprecava pro-
dor te¢nosti.
-3S. 3
3. Isporucene kopCe zavrnite na oznacenom poloza-
ju, tako da se slobodno okredu.
- Sl
4. Okrenite ploGu za kuvanje i postavite je u iseak.
PloCu za kuvanje postavite tako da se oslanja na
prednju stranu isecka.
- S H
5. Okrenite kopce i zategnite ih.
- Sl H
Pozicija kopdi zavisi od debljine radne povrSine.

Demontaza uredaja
1. Iskljucite uredaj sa priklju¢ka za struju i gas.
2. Odvrnite kopce i postupite obrnutim redosledom.

Priklju¢ivanje gasa

A OPREZ - Opasnost od eksplozije!

Curenje gasa moze da izazove eksploziju.

» Nakon radova na priklju¢cima uvek proverite nji-
hovu zaptivenost.

m Prikljucak za gas postavite tako da zaporna slavi-
na bude pristupacna.

= Uverite se da podaci o vrsti i pritisku gasa na tip-
skoj plocici odgovaraju lokalnim uslovima za pri-
kljuCivanje.

m Uredaj prikljucite na fiksni gasni vod ili fleksibilni
metalni vod. Duzina fleksibilnog metalnog voda:
1-3 m.

m Fleksibilni metalni vod ne sme da dodiruje pokret-
ne delove namestaja u koji je uredaj ugraden (npr.
fiokom) i ne sme se provoditi kroz prostore koji
mogu biti blokirani usled ugradnije.

m Ugao priklju¢ka za gas na uredaju: R 1/2.

m Ugao prikljuCka za gas nemojte pomerati ili uvrtati.

Zamenski delovi za priklju¢ak za gas
Delove za prikljuCak za gas mozete da dobijete peko
tehniCkog korisniCkog servisa.

ZaptivaC 00034308

Ugao prikljucka za gas: G 1/2 10006024

Priklju¢ak za gas R 1/2
- S/ il

Priklju¢ak za gas G 1/2

1. Ugao priklju¢ka za gas na uredaju zamenite
uglom priklju¢ka za gas G 1/2 koji se nalazi u ke-
si sa priborom.
oI 1]

2. Zaptivku postavite izmedu prikljuCka uredaja za
gas i napajanja gasa.

- Sl A

Elektriéno priklju€ivanje

m Uredaj spada u tip Y: Prikljuéni kabl ne sme da
menja korisnik, ve¢ samo tehnicki korisni¢ki ser-
vis. Vodite racuna o tipu kabla i minimalnom prec-
niku.

= Ploge za kuvanje se isporuduju sa mreznim ka-
blom sa ili bez utikaca.

m Uredaje koji imaju utikac prikljucite samo na uti¢ni-
ce sa pravilno instaliranim zastitnim provodnikom.

m Ukoliko utika¢ korisniku nije pristupacan, napravite
zastitni provodnik koji iskljuCuje sve polove i ima
minimalni kontaktni otvor od 3 mm.

- Sl

Promena vrste gasa

Ukoliko propisi zemlje to dozvoljavaju, ovaj uredaj
mozete prilagoditi za druge vrste gasa, koje su nave-
dene na tipskoj plocici.

Odgovarajudi delovi se nalaze u kesi koja je isporu-
¢ena sa uredajem, ali ih takode mozete poruditi pu-
tem korisnickog servisa. U — SI. EFl mozete da po-
gledate kombinaciju koja odgovara gorioniku i vrsti
gasa.

Stedljivi gorionik

3] Normalni gorionik

=} Jak gorionik

Miniwok gorionik sa viSe krunica

Regulacija slavina
1. Obrtnu dugmad postavite na polozaj za najmanju
snagu i izvucite ih.
2. Vrhom odvijaca pritisnite fleksibilni gumeni drzac
da biste pristupili bajpas zavrtnju.
- Ukoliko ne mozete da pristupite bajpas zavrtnju,
skinite gornji stranu uredaja.
— "DemontaZa spoljasnje staklene ploce”,
Stranica 18
- Sl A, —~ S. 1
Nikada nemojte skidati zaptivni prsten. Zaptivni pr-
stenovi sprecavaju prodor te¢nosti i prljavstine u
unutrasnjost uredaja, Sto moze negativno da utice
na njegovo funkcionisanije.
3. Prilikom podeSavanja bajpas zavrtanja (M) pomo-
éu ravnog odvijaca, vodite racuna o — S/. EEL.

- A: Zategnite bajpas zavrtnje.

- B: Okrenite bajpas zavrtnje, tako da isticanje iz
gorionika bude pravilno.

Zamena mlaznica

1. Skinite reSetke, poklopce gorionika i razdelnike.

2. Pomocu odgovarajuc¢eg odvijaca ponovo postavite
mlaznice i pazljivo ih pri¢vrstite, kako bi bila osigu-
rana zaptivenost.

- SLE, — SI.
Vodite raCuna da se mlaznica prilikom skidanja ili
pricvrs¢ivanja ne otpusti.
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Demontaza spoljasnje staklene ploce

1. Skinite reSetke, poklopce gorionika, razdelnike i
obrtnu dugmad.

2. Otpustite zavrtnje na gorioniku.

3. Pazljivo skinite staklenu plocu.

Ponovna ugradnja uredaja
» Komponente uredaja ponovo ugradite obrnutim
redosledom.

Provera funkcionalnosti
1. Proverite da li okretanjem okretnog dugmeta izme-
du polozaja za maksimalnu i poloZaja za minimal-
nu snagu ne dolazi do gasenja gorionika ili povrat-
nog paljenja.
2. Ukoliko ispustanje gasa iz gorionika nije ispravno:
- u— S/ KB proverite da li su mlaznica i bajpas
zavrtanj ispravni.
- Pritegnite ili otpustite bajpas zavrtanj tako da is-
pustanje gasa iz gorionika bude pravilno.

Dokumentovanje promene vrste gasa

» Nalepnicu na kojoj je navedena nova vrsta gasa
postavite u blizini tipske plocice.
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